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Die Veplage D. .
3u dev 52ften und 53ften Seite.

. —

S&; habe oben, da idy vom Cyprian handelte,
- gefagts ertullian hitte Griedifch verftanden,
und den Grundtert des N, F. fiir den Schtes
bedridyter Der lateinifthen und aller BWerfionen
- gebaltens (113) fey alfo einer Afrikana nidt
blind gefolget, fondern hatte fie mit bem Grunde
texte verglidhen.  SHie will iy nun ejp Qeutli:
. es Erempel davon anfihren, - -
| Cr fagt in feinem Bud) DE MONOGA-
. M4 cap, XIl. ba er 1 Govinth VIL 39 ers
 Bldvet: :
Sic ergo in eodem ipfo capitulo, quo
_ - defi-
- {113) Terwlian, ady, Mare, lib, TV, Dé Praefcriprion,
AR adv, Hacret, Daf Tercullian @t;’éd)i*fd; vecftane
ben, daran wird wobl Niemand jweifeln. Ya ec
fcbried o gar Bicher in diefer Gyrathe, De corona
militis fagt ¢v: Sed & buic - materige proprer [unvie
&dios mofiros Graecos graeco guogue fRilo Jatisfecimns,
D¢ Baptismo, Sed de ifto plenins iom ‘nobir in Graece
digeftum off,




o

b

-definit unumquemque; In qua-vo-

catione vocabitur, In ea permanere
debere, adjiciens: Mulier vinéta eft,
quam dinvivit vir elus; fi autem dor-
mierit, libera eft. Cu: volet nubat,

Stantum'in Dominé, ‘Hanc quoqué eam

demonflrat intelligendam, quae & ipfa
fic fuerit inventa, foluta a viro, quo-

modo & vir folutusab uxore, per mor-

tem:utique non ‘per repudiim falta

- folutione; '+ Quia repudiatis non’ per-

mitteret nubere adverfus = priftinum -

pracceptum, Itaque mulier, finupferit,

. mon delinquet, quia néc hic fectindus
i+ ‘maritus deputabitur,‘qui eft a fide pri-
's..muss Et adeoficeft, ut propterea ad-

jecerit tantum: in PDomino, quia de ea

agebatur, quae:ethnicum habuerat, &

amiflo eo crediderat, ne: {cilicet etiam

' ‘poft fideni ethnico {e nubere pofle praes

. llabarums aut. callidam aus. fimsplicem ever-

fumeret, licet nec hoc Plychici curent,
Sciamus: plane non fic effe in Graeco anthen=
vico, quomode in ufum exiit-per dnarum

fionem , fi.autem. dormserit vir eins, quafi

i

-

de futuro foner; ac per:-hoc videatur ‘ad

_eam; pertinere,: quae iam in fide vi-
.. xum amiferit, 5 |

. Sine, aus mehy al8 einer Abficht, merkivivs
dige ©telle} Und nun nod) ein. Srempel diefer

Al
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Wet! Jevtullian fagt lib, IV. adverfos Mar-
cionem cap. X VI, Beati metidici, fic enim
exigit inrerpresario wocabuliy guod-in Graeco off,
quoniam ilorum eft regnum: Dei, ey
wird nun wobl fagen, daf Sertullian Blind eis
ner 2Africana gefolget fen und fid) ‘um den
- Grundtert nicyt beEummert habe ? (v14)

Cyprian, ded Fertulliansd allerfolgfamfter
Sdyiler, madit es eben {o. . Wenn man bdie
©pride, die erin feinen Wevfen citivet, mit
einander verglefdit ; fo wird man finden, ey fith:
tet oft von ein und eben demfelben Sprudy eine
perfdhiedene lateinifche UeberfeBung an,  Folgs
lich band er fid) nidyt {clavifdy an eine Afericana,
fonbern jog den Grundtert (denn ex verftand ihn)
ad) Mafgebung des 1ebe5ma!igen griedhifchen
Manuferiptd, dad ‘er in Handen bhatte, ju
Rathe,

Dad fabe: fhon RN. Simon ein.  Er fagt
baher in feiner Hift. Critique des Comment, '
du N, T, Chap. L

11" (nemlid) ber Bifdhof von Dxfort) n’a
pris garde ; que cette ancienne tradu-
&tion, qui etoit entre les mains du
 peup Ie & quon lifoit dans'les eglifes
© " (nemlidy ‘die bamalige [ateini{de Bulgata
in Ufvick,) n' empechoir poine cenx, qus

15 ! 33

- ICung) b vermeife meine Sefer auf die xxéte Rote. /
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Javoient la lange Grecque, de trﬂa?uifa'-'ﬁ

Greegue des’feprante O iceluy du Nowveaw

Teftament a leur manier  quand ils le jua
geoient & propes, . C’eft principalement
a cela, qu’on doit attribuer cette divers
fite 'de wverlion des memes paffagesy

qui:eft dans les differens livers de ¢e

fa\}ant Evéque nemlid) be8 Cyprians. -

. Daff Cyprian bey @ptf:c[;-en..seé N, ez
framents, dle er lateinifd) citivet , den Grundz
text oor Augen gehabt habe, das bejeuget eine,

nadh

meinem Gefdmact merfrolivdige Stelle,

- Die Sadye hangt fo gufammen:

1 Eithoti}. I, 9. 10. veguliret, wenn idh

e —— Tl

fo veden darf, der Apoftel den AUnzug und

" Den, Gdmnc des dyrifiliyen Frauensime

merd nad) Mafigebung der Mode, die 31
feinen Seiten unter den Griechen herr(dite,

- und bedtenet fich der.bamals iblichen Wors

ter. (11 5) Der Afrtcanifthe Frauenzimmers

puB war, wie man aus dem Tertulliam
und aud) aué dem Cyprian fehen Fann,
in pielen Gtiiclen von dem, den Paulus
befdyreibt, unter{dhieden. Die Hauptabs

fidht ded AUpoftels mwar indeffen, in biefer

Otelle dem weibliden Gefdylecht, unter

. den Ghriften Ghrbarfeit und Anftand bey

' ibrem Anzuge zu entfehlen,  Epprian

(115) 8, @ xarasoan, v WAL fhdi,

fagt

FeA L2} 1
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' -faqt Dafer ti Paulud fdyricbe den reiden

oo Ghvifttimen i (einey Sprade, das heift,

o dw Geledhifdhen vot, ‘mwiefie’ fid) bey ihrem
YPuse' thifiiaen follten, 12Die Stelle laus
ta 1ub, 11, de habitu'virginum fos |

Iocunlctem te dlCIS & divitem 3 fed
aivitis tuis Paulus occurrit, & ad cul-
fim ‘atque’ ornatum Taey ufto fine
mnoderandum s S¥.4 V' OCE prae{cei-
bit,  Sint, inquit, mulieres verecun-
dia & pudrcitia comnonentes fe non
intortis crinibus neque auro neque mat-
‘;garltls aut precmfa ve{’ce fed, ut decet
‘mulierés, promittentes caftitatermn per
bonam converfatlonem. '

- Man -_fne_lgt alfo aus diefer:Stelle, daff Cys
pehn beher: Anfihrung des Vaulinifhen
Sirudhs den Crundsext por Augen gehabe

hwe.

G madyt aud) ben Q[nf'ufgrung neuteﬁamens
fither Gefdyichte Anfpielung auf Worter, die
in Grupdtexte fichen, 3. &, b, 1V, epifto-
Lrum epift. ViI, die fidh anfangt: Quaefifti
etiam Frater: fagt er: Porro autem quod
quidam non Chriftiancs {fed CLINICOS vo-
. cent, non: invenio #nde.boc nomen affumant
- nif1 forte, qui plura & fecretiora legerunt
- apud Hippocratem vel Serannms, Clinicos 1ftos

deprehenderunt, Ego enim, qui CLINI-
| Rh 2 CVYM




340 o

CVM de EVANGELIO novi, ftio, para-
lytico illi & debili per longa aetatis curricula
in /effo 1acentt nihil infirmitatem fuam ob.
fuiffe &c.  Man fieht aus blefer Stelle, daf
Cyprian Racfidt aufdas Wort kKATNH nimmt,
weldyes Matth, IX 2. unb £uc. V. 12. bors
!ommt (1 16)

b n :Daﬁ Q:vpl:tan (Sjrtecbtfcb mﬁanben habe
ch fdyon oben pag. 52¢ew efen. pEe

- Man' follte baber nidt alle Iatdnti’cﬁe
%&ter fogang obne allen Unterfdeid tber inen
+ Seiften fdhlagen, unb fie fimmenlod bey Gtrels
tigfeitén iber den Grunbtext madjen. Rein.
Eielemgen bie Griedyifd) verftanden, hakmn in
- Abfidht ded neuteftamentifchen Grundtextes den
fieiiberfeBt citiven, gleichen Rang mit ben BVéern
bet griecbif thtbc. (1 17) Dotgﬁg[;cb ift {:rm

£l 10¢ee

{116) ﬁcb mwundre mtcb daber, mc ein, fonft febr &la.
fener Douctor o dictatorifch bat in die IWelt birein
{dhgeiben dntien : €e fey beym Tertullianm md

. EYprian unldugbnr, daf fie blos die Iarc:mﬂ)g /

: ueberfegung gebraud)t und den gr:cd)ifd)eutm
gar midyt vcrgltd)m bdtten, 25
C117) Schfebe nicht ab; watum man bitfe@erecﬁhgtut
nue dem Sievonymus allein will wicdetfabren fafs
fem; ia nidt cinmal ducchodngia. Dean fpriche
S fie

s W
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fidher,0af diefe (voiefoll idh {ie nentteny) las
geinifihe Griedhen nie Sprude 3um Des
yoeife de: Glaubenslehren xoerden anges
fiibret baben, Ofe in allen denenjenigen

- aeiechifden Wlanufceipren, woelde fie in

Banden batven, feblren.

Sc[; wdf 8 wohl, daff viele unferer heutis
qen’ RKeitibee bier dad. Gegentheil behaupten,

| $pere RNitter NTichaelis hat die Grinde ihres

Argwolns in feiner Einleicung in die Bus
et Oes L1.B. am deutlidhyften und fdeinbars
feew vorgetragen, . PMeine Lefer mdgen wifdyen
ix und diefen entfdyeiden,

Sy muff aber, um diefer Eutfdhetdung bfe

| ft'iabfe Ridytung su geben, nody ein Paar Worte
. bon dev, durd) die erften bier Sabrhunberte in
- Africa gangbaren, lateinifdyen UeberfeSung des

N. Teftaments nud von dem Giebraudy , den
man davon madte, veden.

Man fagt, wenn man bereifen wilk, daf
bie Sprudanfihrung der alten afticantiden
Rirdienlchrer, wenn fic aud) Geiedifd) verftans
ben hatten, dennod) unbraudhbar fiir bic Kritif

.~ bes Grunbdtextes fens Sie, die Africana, fen

2h.3 | - eine

fle ibm ab, toenn e ale Polemifer odber als Afcete
fdbeeibt. Gonderbarer Yrgroobn! Tar dann ¢twa
~ die fateinifche Werfion su diefen Gefdhaften drauds
baver 2




eine Parallele von der Vulgdta der luther |

fhen Rivden. €8 fey miv evlaukt, o Dy
tuthers deutjdye UeberfeBung: der Bibel 311 nens
nen,  ©8 battensdaher bieplten Gftlichen in
Ufrica jerte eben fo gebraudsr,” wie tie Deutfden
Proteftanten diefe:nod) gebraudhai. Dakes
entfthieben Spriadye, die Fertullian, Cyprian,
Anguftin citivten, in der Keltif widhts, und
wiren fein %c*metﬁ von dem, wad" diefe Véter
im Grimbdterte lafens Die Davakde iff falfd,
Denn die Vulgata der dentfdhenProteftanten
ift (wie joll i) mid) ausbriicten?) eine gefehlofs
fene Meberfelung, bey teldier 8 heift s du {ollft
nidytd dazu thuw; du folltft audy nidyté davon
thun, Dad war aber bdie Africana wenigs
ftens bis auf bie Seiten bes AugnfFinus uad
bes Sulgentius nidt. Denn «uguﬁm fagt
auablucﬂtd}, man babe an 1[)1:, Oer Afeis
cana von jeber und aud) 1o 31 feinen
eiren qebeﬂ%w, unt fie intmet richeiger
und it dem (B’runbterre ubecemﬁtmmu
get 3u mad)en

OMWir wollen ihn hoven.  Sm fecﬁéaebntth
@apnte[ Ded atven und breggtgﬁen Budys gegen
pen Manidyder ‘{?auﬁué fd;retbt er';

Quid faceretis ;¢ ﬁemftcb ifgr S)J?an!cber;
. fo {dreibt er gegen Saufius, der in Africa

. lebte, blo8 Satein verftand und folglidy nu

~lateinifdhe lleberffﬁungen die in AUfrica

~ gangbar waren, fannte, qlud faceretls
“dicite

/

\

B e T




¢ dicite mihi, nifi clamaretis, nullo.mo-
. 'do vos potuifle falfare:codices, qui lam
«+ - in' manibus effent omnium Chriftiano-
. rum 2 Quia mox, ut facere coepille-
o tis, vetuftiornm exemplarium veritate
411 convinceremini, -~ Qua-igitur-caufla a
| vobis corrumpi non: poflent, hac cauf
{a a nemine potuerunt, (Quisquisenim
hoc primitus aufus effet, multorum co-
dicum 'vetuftiorum collatione confutd-
retur ! maxime ‘quia’ nen una lingua
“fed multis eadem foriptura continere-
tur, Nam  etiamnum' nonnillde  codicum
“mendofitates vel de antiguior ibus vel de lin
- U9 gwa praccedente’ emendantnr, " '

Man evinnere i) fgiéBét) an bag Grempel,
bas id) eben aus ben Scriften deg Tertullions
angefiubret habe, 0 b

Nody ein Grempel, Auguftin fagt Lib. Ik
Retract.-cap, XXXII, von dem Xriefe “faz
cobi: Ipfam epiftelam, quam legebamus,

. quando ifta dictayi, nen diligenter ex grac-
co habebamus interptetatam, in Betweif,
baf er ben Grunbdtert conferivte, Cr fagt fers
et + - De Doctrina Chiriftian. hibu 1L o X1V.
Codicibus emendandis primitus debet in
vigilare follertia eorum, qul {cripturas divi-
nas nofle defiderant, Man fehe audy lib, X V.
cap. XIII. Cum’ diverfum  aliquid in utrise
"que codicibus &c, Kur, Oie Afticanifhen

5 44  Rivdene
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Rivdhenlebrer. die Griedifch vetffanden,
folgtennidyc blind einer lateinifhen Uebers
feguna, ndern 30qen Oen' Grundrerr 3
Rathes und bemerkren; oo die Africana
vom Griechifchen abwid.  Daber ift ihve
nenteftamentifthe Sprudjanfithrung ein Beweiff
von ijrer Cinfidyt in den Grundtext,

. Daff man von Tevtullians Seiten an bia
anf bie Seiten ded Cyprians Feine eigentliche
Africaniftbe Vulgare: id). meine, Feine alls

emein vecipitee lateinifde UeberfeBung ves
??r Leftaments ;. in diefem Welttheile gehabt has
be, fieht man Deutlid), wenn man bie ©priidpe, bie
man i den Werfen bdiefer bepben Geiftliden
findet, mit einanbder vergleidhet; 3, .

&y . L:UC.‘ XXIL h. 31.320

. Bepm Terrullign de fuga in perfecis
tione cap. 11l lautet diefe Stelle fo: -

i quidet Domihus in Evangelio adPé.

trum: Ecce, 'ig}qgllil‘,' poﬂn&z’:ft Satanas, nt di-

[eerneret v velut frumentions “erim . ego roghe

iy we deficevet fides tua, '

I

de orat. Dommiriica foy (i~ 1

9 O(abafél;'te_rn-}[_)ominus,'&:fogat non pro
{e (quid enim pro {e innocens precaretur 2)
fed prqf,_,cgeil_;l&xsan,oftu‘s. Sicut & ipfe de-
- L B e cla.

- 1_1‘9.
+ e o= P
'

%ﬂ)nﬁ Cyprian lj!ngegen Sermc'me_.'wa‘. ;

e e i e -
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clarat, cum dicit ad Petruim::Ecce Saranas
eXpetivit, uprwos vexaret quomodo triticum; ego
antems vogavi pro te, ne deficiar fides tua,

1 Thefl: 1V, 13.

Beym Fertullian lib, de Patientia.
Praeponendus eft enimrefpeétusdenun-
fiationis Apoftoli, qui ait: Ne contriffemini
 dormitione cuiusquam _[icut nationes, quae [pe
carent,

Bepm @t)prlan lib, IV de Mortalxtate
Izmgegen. e

Improbat denique apoftolus Paulus &
objurgat & «culpat, i qui triftentur in ex-
ceffu fuorum. . Nolumus, inquit ignorare vos
fratrer de dormientibus, wt non . contrifleming
ﬁmt & ceteriy qui [pem non habent,

| Luc. XII. 20,
Eettulhan Adverl. Marcionem, l:b IV

Ab eo ergoefit & parobola leltlS blan-
dientis fibi de proventu agrorum f{uorum,
cui Deus dicit: Stulte hac notte ansmam tuam

- vepofcent, Quac autem pavafti, cuids erunt,

_Gyprian Sermon I, de Eleemofyna hine
gcgen'

Patrimonium cumulas, quod te pondere

| .fuo onerty ne meminifti,quid Deus refpon-

2h5 derit
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derit diviti] exnberantiom fruStuum copiarh
ftulta exfultatione iactantis Stulte | -inquity
hac nofte expofiulatir anima tna ate, _fogz-e ere
go parafti, cns er#nr.

{ : o

s e i
stkrtthan Adverf' Memon hb V. !

% M::rw vos. mm cito tmmﬁrri ab eo, qui f)gs

Docavit iv gmrmm S T E'mngelmm.
VR

n«.aﬁ-gvpr.i“n ‘l}’b. H Eplﬁ_. I]L }angegen; ‘_ L

Miror, quad fic tam cito demutamins ab e,
qm VoS wmw 77 gre atiam. .ad a!md Eﬂngdmm,

-G8 ift alfo’aus’ ‘Diefen Bepfpielen- flan.
_‘fﬁtl’ﬂnd} Tertnllidn tnd Cyprian fberfehs
Ten efn ‘Hnd ef)‘én'bcn'fe[ben AUnsoruct ded Grunbd:
textes verfdicven.’ ‘Firvos pevee. Die €o;
bices, die fie braudiren, hatten verfdiedene Sos
fearten. B E. tuc, XXIL 32. laf Qertullian
< Airhy toie “nody viele Cobices, ! Chpeial hins
gegen wie unfey. gewodhnlicher Grunbteyt seasmn,
Suc, X1, 20. Tertullian wie wit « Cyprian
oie der Codex ‘Cantab, = e, Rettullian [a
Tivos. @?prlan Tk, 1 Efgeffal IV, 13 laff CE s
pttan eAoper mfe m:-cb piele Codices, 3

s 1

S will biefe Beplage mit stoel Qlt&mm
fung befdhliefen, die das, was id) gefagt Habe,
'fur etnen mﬁg[zc{;m ﬂ)ttﬁberﬁan‘b fc[;ugen fo[l

Die.
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(i Die eeffe: Sdigebe ju, daf-man aus eis
ﬂel: jeden Sprudanfubrung, welde man
in den SBerfen fo wohl dev eigentlid). griedhis
| fden al aud) der alten lateinifdys griedjifchen
| Kirdhenvdter antrift, ‘auf bie individuelle Bils
. bung ves Grundtextes, den fie in Hinden hats
Cten, nidit {dhlieflen Fann,  Denn beyde citiven
. “pann und wann bibli{dhe ©ypridie aus dem Ges
bachtnifl s 3ichen ihren Jubalt enger jufommen
- ober umfcbmben th,  Nur bdag behaupte id)
allgemein : Y0ent Griechen odet alte Las
teiner, Oie Oen Btundrert verfianden)

neurefamentifihe Sprade anfibren, O
- ift man (idber, Oag folde Sprihe Yes

nigffens ibrem Znbalte nady yourtlid) in
. bamahgen gmed)if’cben ma‘nuﬁcrt pten
 flanden.’ Das Segenthefl Fu- mgmﬁbnen},
heifit ,jo.offenbar , uubefcholtene, Sinner mit
bem Berbadyt eined dummen Betrngs brands
warfen.  Aber — Aber — Pia fraus? Gut !
Man muff th aber nidst bey jedem Kivdhenvas
ter blos argwﬂlgnen fonbern. eé ift Plidyt th
‘bey efnem jebenr, ‘Denn man dieffalls oerdiditia
‘madyen will, griindlidy ju erweifen. Sonft madyt
mah aus dey @efd)tc[)te einen S?oman. |

Die 3voeyre Anmerbung: D will ebs
ten’ fehyr merfwiivdigen Fall aus der Sefdyidite
‘Per Ledarten anfufgten, weldyer mit dem, ber
bey 1 Soh. Mz, “eintritt, Erooas paralles
les hot, und biftorifdy bewclfet, baf o gav

tefes
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Sefearten; dle ben lateinifthen Watern je6¥ blod

eigenthiimlid) find, andy bnrma!ﬁ in griecb[fcben
mtanuﬁ:ripten fmnbcn. ik

L Die afrtcmufcﬁen @eiﬂ[ir[ye‘ Eertumnm
@ft)pt‘mn, ‘llugufl{n unb anbere alte l’atetmfcbe
Bater lefen Sob. 1l am Enude dbed 6ten ‘Be\;s
'&5. %m Dens fp:r:mx eﬁ .’Dtefe GIBDrtc ﬁqs
Yen fidy in Feinem griedhifdhen sJ,’Rcu'amn:rtpt.. &eb
Ien tn ben lateinifchen Dandfdyriften einige. wes

nige ansdgenommen.  Faft alle griedyifdhen Bas

ter Fenwen fienidit.  Ambrofius fagt, die ‘l[riq

ner hatten fie aus den Zert vertilger, | &6 ers -

Bellet body aber aus. bem Sufebius, daf fie bots
malé in griecbtfc[)en Handfdriften ﬁanbel}
’Derm Bt "Bti'd;of fchreibt de ecclefiaftica theo—
1o gla 1ib. ',I cap, X113 To gepemmpsevor ex 'rqr

'a-azfxur a'acgf;' :5: Keed 7o y—;,awmeyar X TOU TMYSUMde
“ros méﬂy«. esi FINETMA' ‘AE O GFO=, At ¢xéy
:mt postv § w5 74 g.eg,s:zm(&:mv €% Tov ©eov Otos 51y

5 " Wber warum feveitet feBt niemand fur hie
:?Iutlzentie diefer angebhd}en Sdriftfelle? . Sind
wir nidit verbunden aus eben ben Griinden, aus
-weldjen wir die Authentie 1 Foh. V. 7. ermci.
fen, and) biefen @pruc[; in ben heiligen Zext
aufyunehmen? Sh antworte: Yiein. Denn
,auﬁcc Oemm, Daf e fiie feine Gegenxoart
im GBrundrerte nue einen einzigen griedi:
fthen Seugen bar, {5 conteaftiver er gans
offenbar mir dem 5uf&mbange, in el

d;m man tbn fege. e
' %Ei}f

-
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. eylage E..
3u der 83ften bis looﬁen‘ Seite.

-

%[uﬁ Gregors Sdriften, fagte id) eben, ers
helle, daf die KeBer 1 Foh. V. 7. gemifs
braidyt hatten tind bey der Vedeutung ded EN unbd
ped TPEIS aud den Sdyranfen biblifdher Bes
griffe gewidyen waven.  Jch will nod) einen Bz

| weiff davon bieher feBen. Gregor lobt denm

Garthaginienfifdien Bifdof Cyprian den3voeys
ten; aff er die Gottheit der Drepeinigleit, die

. einige trenneten, ‘antere jufammenzdgen, ouf
' fhren alten Wegrif suriickgefiihret habes Und.

woburdy?2 Dadurdy, daf er bey dem Wortrag

- diefer dehre in den Sdyranken der beyden Bes

griffe von der Weteinerung und der Jufame

men3ablung (gerade die beyden Begriffe von

¥ und “TPEIS) "ald ein frommer MMann ge:
blieben-wér, Cr fagt in der adytzehnten Rebde,
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